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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/253
(2023. gada 6. februaris),

ar kuru isteno Regulu (ES) Nr. 269/2014 par ierobeZojosiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko
tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) Nr. 269/2014 (2014. gada 17. marts) par ierobezojoSiem pasakumiem attieciba uz
darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba (), un jo ipasi tas
14. pantu,

nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:
(1)  Padome 2014. gada 17. marta pienéma Regulu (ES) Nr. 269/2014.

(2)  Péc Vispargjas tiesas sprieduma lieta T-714/20 (3) no Regulas (ES) Nr. 269/2014 I pielikuma ieklauta fizisko un
juridisko personu, vienibu un struktiiru saraksta biitu jasvitro viens ieraksts.

(3)  Tade] batu attiecigi jagroza Regulas (ES) Nr. 269/2014 I pielikums,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (ES) Nr. 269/2014 I pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.

2. pants

Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

() OVL78,17.3.2014. 6. lpp.
(%) Vispargjas tiesas (piekta palata) 2022. gada 26. oktobra spriedums Dmitry Vladimirovich Ovsyannikov|Eiropas Savienibas Padome,
T-714/20, ECLLEU:T:2022:674.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2023. gada 6. februari

Padomes varda —
priekssedetaja
J. ROSWALL
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PIELIKUMS

Regulas (ES) Nr. 269/2014 I pielikuma “2. panta minéto fizisko un juridisko personu, vienibu un struktfiru saraksts” iedala
“Personas” svitro ierakstu par $adu personu:

161. Dmitry Vladimirovich OVSYANNIKOV.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/254
(2023. gada 6. februaris),
ar ko Istenosanas regulu (ES) 2020/761 groza attieciba uz daZiem tehniskajiem noteikumiem par
tarifa kvotu parvaldibu
EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)

Nr.

1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 ('), un jo Ipasi tas 187. pantu,

ta ka:

(1)

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2020/761 (*) nosaka noteikumus par lauksaimniecibas produktu importa un
eksporta tarifa kvotu parvaldibu, kura izmanto importa un eksporta licencu sistému, un paredz ipagus noteikumus.

Istenosanas regulas (ES) 2020/761 6. panta 4. punkta paredzéts, ka tad, ja pieteikuma iesniedzgjs iesniedz vairak
pieteikumu par tarifa kvotu neka mingétas istenoSanas regulas 6. panta 3. punkta noteiktais maksimalais skaits,
neviens no pieteikuma iesniedz&ja iesniegtajiem pieteikumiem nav piepemams un iemaksato nodroinajumu
atsavina. Lai novérstu parmérigu sodisanu, iespéja atsavinat nodro§indjumu biitu jasvitro.

Saskana ar Istenosanas regulas (ES) 2020/761 9. pantu uznéméjiem, kuri iesniedz licences pieteikumu par Komisijas
Delegétas regulas (ES) 2020/760 () 4. panta minétajam tarifa kvotam, attiecigais nodro§inajums ir jaiemaksa pirms
pieteikumu iesniegSanas termina beigam. Savukart nodro$inajums par licencém, kas nav saistitas ar tarifa kvotam,
uznéméjiem ir jaiemaksa licences pieteikuma iesniegganas diena. Si situacija var apgriitinat licen¢u parvaldibu. Lai
novérstu nepareizas parvaldibas un launpratigas izmantosanas risku, batu jadod valstu licences izdevéjiestadém
iespgja noteikt tarifa kvotu licen¢u nodrosinajuma iesniegSanas terminu.

Padomes Regulas (EEK, Euratom) Nr. 118271 (%) 3. panta 4. punkta paredzéts, ka tad, ja laikposms beidzas valsts
svétku dien3, sestdiena vai svétdiena, ta beigas atliek lidz nakamas darba dienas beigam. IstenoSanas regulas (ES)
2020/761 13. panta 1. punkta paredzéts, ka $o noteikumu nepieméro tarifa kvotu licen¢u deriguma terminam.
Istenosanas regulas (ES) 2020/761 12. panta 1. punkta e) apak$punktd paredzéts, ka tad, ja licences deriguma
termin$ beidzas tarifa kvotas perioda pédgja diena, Sis noteikums janorada ipasa tarifa kvotas licences ailé. Lai
novérstu nepareizu interpretaciju, Istenosanas regulas (ES) 2020/761 12. panta 1. punkts biitu jasaskano ar minétas
istenoSanas regulas 13. panta 1. punktu.

IstenoSanas regulas (ES) 2020/761 16. panta 5. punktd dalibvalstim prasits pazinot Komisijai neizmantotos
daudzumus, uz kuriem attiecas licences. Lai uzlabotu iesniegto datu kvalitati, dalibvalstim batu japazino ari to

produktu daudzumi, uz kuriem attiecas importa licences un kuri laisti briva apgroziba ieprieksgja importa tarifa
kvotas perioda.

OV L 347,20.12.2013., 671. Ipp.

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/761 (2019. gada 17. decembris), ar ko paredz noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 1306/2013, (ES) Nr. 1308/2013 un (ES) Nr. 510/2014 pieméroSanai attieciba uz parvaldibas sistému tarifa kvotam ar
licencém (OV L 185, 12.6.2020., 24. Ipp.).

Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/760 (2019. gada 17. decembris), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1308/2013 papildina attieciba uz noteikumiem par to, ka parvalda importa un eksporta tarifa kvotas, uz kuram attiecas licences,
un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013 papildina attieciba uz nodro$indjumu iemaksasanu tarifa kvotu
parvaldibas konteksta (OV L 185, 12.6.2020., 1. Ipp.).

Padomes Regula (EEK, Euratom) Nr. 1182/71 (1971. gada 3. junijs), ar ko nosaka laikposmiem, datumiem un terminiem piemérojamus
noteikumus (OV L 124, 8.6.1971., 1. Ipp.).
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(12)

(13)

Tarifa kvotai ar kartas numuru 09.4264 nav noradits apjoms, tapéc tas tabula un atsauce uz to biitu jasvitro no
IstenoSanas regulas (ES) 2020/761 I un XII pielikuma.

Nemot vera, ka tarifa kvotam ar kartas numuriem 09.4268 un 09.4269 pieprasijums péc apjomiem ir parmerigs,
noteikumi par registraciju Licencéto uznéméju registracijas un identifikacijas (LORI) elektroniskaja sistéma un par
references daudzumu bitu japieméro ari minctajam tarifa kvotam. Turklat noteikumus par tirdzniecibas
pieradijumu pieméro tikai tad, ja prasiba par references daudzumu ir apturéta saskana ar Delegétas regulas (ES)
2020/760 9. panta 9. punktu.

Tarifa kvotas ar kartas numuriem 09.4281 un 09.4282 ir atvértas attiecigi liellopu galai un ciikgalai no Kanadas.
Saskana ar Istenosanas regulas (ES) 2020/761 46. un 66. pantu daudzumu izsaka kautsvara ekvivalenta. Lai
novérstu parpratumus, tas biitu japrecizé ari Istenosanas regulas (ES) 2020/761 VIII un X pielikuma attiecigajas
tabulas. Turklat skaidribas labad bitu jasvitro iepriek$éjos gados pieejamais kopgjais daudzums.

Tarifa kvota ar kartas numuru 09.4226 ir atvérta produkta “Skyr” importam no Islandes, savukart tarifa kvota ar
kartas numuru 09.4227 ir atvérta siera importam no Islandes, iznemot “Skyr”. Péc “Skyr” Taric koda pedéja
atjaunindjuma $is kods biitu jaieklauj minéto tarifa kvotu tabulas Istenosanas regulas (ES) 2020/761 IX pielikuma.

Nemot vera griitibas pilniba izmantot tarifa kvotas ar kartas numuriem 09.4225, 09.4226 un 09.4227, batu jaatce]
prasiba par tirdzniecibas pieradijumu attieciba uz minétajam kvotam.

Skaidribas labad IMA 1 sertifikatu veidnés, kas noteiktas Istenosanas regulas (ES) 2020/761 XIV.5. pielikuma A.1. un
A.2. dala, bitu janorada (16. ailé) tas tarifa kvotas numurs, uz kuru sertifikats attiecas. Turklat, lai nodrosinatu
atskiribu no 4. ailes, 3. aile tarifa kvotam ar kartas numuriem 09.4195 un 09.4182 piemérojamaja
IMA 1 sertifikata veidng, kas noteikta minétas isteno$anas regulas XIV.5. pielikuma A.2. dala, rékina numura un
datuma vieta biitu janorada pircégjs.

Tadé] Istenosanas regula (ES) 2020/761 biitu attiecigi jagroza.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Grozijumi Istenosanas regula (ES) 2020/761

Istenosanas regulu (ES) 2020/761 groza $adi:

1) regulas 6. panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.

Ja pieteikuma iesniedzgjs iesniedz vairak pieteikumu par tarifa kvotu neka 3. punkta noteiktais maksimalais

skaits, neviens no pieteikumiem, kas iesniegts par konkréto tarifa kvotu, nav pienemams.”;

2) regulas 9. pantu aizstaj ar $adu:

“9. pants

Nodrosinajums, kas jaiemaksa, iesniedzot importa vai eksporta licences pieteikumu

Ja par licences izdo3anu ir jaiemaksa nodro$inajums atbilstosi Delegétas regulas (ES) 2020/760 4. pantam, pieteikuma
iesniedzgjs pirms pieteikumu iesniegSanas termina beigam iesniedz licences izdevéjiestadei nodrosinajumu par summu,
kas katrai tarifa kvotai noteikta 3is regulas II-XIII pielikuma.
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Tomeér licences izdevéjiestade var noteikt uznémejiem pienakumu Delegétas regulas (ES) 2020/760 4. panta paredzéto
nodro$inajumu iemaksat licences pieteikuma iesniegdanas diend, ka to paredz Delegétas regulas (ES) 2016/

1237 4. panta 2. punkts.”;
3) regulas 12. panta 1. punkta ) apak$punktu aizstaj ar sadu:

5)

“e) importa licences 24. ailé vai eksporta licences 22. ailé ieklauj pazinojumu, ka Regulas (EEK, Euratom) Nr. 1182/
71 3. panta 4. punktu nepieméro (¥).

— Bulgaru valoda: Ynen 3, napazpad 4 om Peznamenm (EVO, Espamom) Ne 1182/71 e ce npunaza

— Spanu valoda: No es de aplicacion el articulo 3, apartado 4, del Reglamento (CEE, Euratom)n 0 1182/71
— Cehu valoda: Ustanoveni ¢l. 3 odst. 4 nafizeni (EHS, Euratom) & 1182/71 se nepouZije

— Danu valoda: Artikel 3, stk. 4, i forordning (EQF, Euratom) nr. 1182/71 finder ikke anvendelse

— Vacu valoda: Artikel 3 Absatz 4 der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 1182/71 kommt nicht zur Anwendung
— Igaunu valoda: Mddruse (EMU, Euratom) nr 1182/71 artikli 3 ldiget 4 ei kohaldata

— Grieku valoda: To dp9po 3 napdypagpog 4 tou kavoviopov (EOK, Eupatdp) apid. 1182/71 dev epappdletar
— Anglu valoda: Article 3(4) of Regulation (EEC, Euratom) No 1182/71 shall not apply

— Francu valoda: Larticle 3, paragraphe 4, du réglement (CEE, Euratom) n o 1182/71 ne s'applique pas

— Horvatu valoda: Clanak 3. stavak 4. Uredbe (EEZ, Euratom) br. 1182/71 se ne primjenjuje

— Italu valoda: Larticolo 3, paragrafo 4, del regolamento (CEE, Euratom) n. 1182/71 non si applica

— Latvie$u valoda: Regulas (EEK, Euratom) Nr. 1182/71 3. panta 4. punktu nepieméro

— Lietuvie$u valoda: Reglamento (EEB, Euratomas) Nr. 1182/71 3 straipsnio 4 dalis netaikoma

— Ungaru valoda: Az 1182/71/EGK, Euratom rendelet 3. cikkének (4) bekezdését nem kell alkalmazni

— Maltie$u valoda: L-Artikolu 3(4) tar-Regolament (KEE, Euratom) Nru 1182/71 ma ghandux japplika

— Niderlandie$u valoda: Artikel 3, lid 4, van Verordening (EEG, Euratom) nr. 1182/71 is niet van toepassing
— Polu valoda: Artykut 3 ust. 4 rozporzgdzenia (EWG, Euratom) nr 1182/71 nie ma zastosowania

— Portugalu valoda: O artigo 3. o, n. 0 4, do Regulamento (CEE, Euratom) n. o 1182/71 ndo ¢ aplicdvel

— Rumanu valoda: Articolul 3 alineatul 4 din Regulamentul (CEE, Euratom) nr. 1182/71 nu se aplicd

— Slovaku valoda: Cldnok 3 ods. 4 nariadenia (EHS, Euratom) ¢, 1182/71 sa neuplatriuje

— Slovénu valoda: Clen 3(4) Uredbe (EGS, Euratom) §t. 1182/71 se ne uporablja

— Somu valoda: Asetuksen (ETY, Euratom) N:o 1182/71 3 artiklan 4 kohtaa ei sovelleta

— Zviedru valoda: Artikel 3.4 i forordning (EEG, Euartom) nr 1182/71 skall inte tillimpas™;

4) regulas 16. panta 5. punktu aizstaj ar $adu:

“5.  Attiecigi 4 ménesu vai 210 kalendaro dienu laika péc attiecigo licenc¢u deriguma termina beigam dalibvalstis
pazino Komisijai:

a) neizmantotos daudzumus, uz kuriem attiecas importa vai eksporta licences; un

kvotas perioda.”;

regulas I, VIIL, IX, X, XIT un XIV.5. pielikumu groza saskana ar 3is regulas pielikumu.

2. pants

Stasanas spéka un piemérosana

Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Sis regulas 1. pantu pieméro licences pieteikumu iesniegsanas periodiem, kas sakas péc §is regulas stasanas speka.

Tomer:

a)

§is regulas 1. panta 2. punktu un pielikuma 3. punkta b) apak$punkta i) un ii) punktu un 3. punkta c) apakspunkta i) un
ii) punktu, un 6. punktu pieméro no pirmas dienas 90 dienu laikposma péc sis regulas publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Véstnes vai — attieciga gadijuma — no pirma pieteikumu iesnieganas perioda, kas sakas péc minéta laikposma;

pielikuma 1. punkta b) apak$punktu un 5. punkta b) apak$punktu piemero tarifa kvotas periodam, kas sakas 2023. gada
jlija.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2023. gada 6. februari

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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7.2.2023.

PIELIKUMS

Istenosanas regulas (ES) 2020/761 L, VIII, IX, X, XII un XIV.5. pielikumu groza 3adi:

1) I pielikumu groza 3adi:

a) rindu, kas attiecas uz tarifa kvotu ar kartas numuru 09.4264, svitro;

b) rindas, kas attiecas uz tarifa kvotam ar kartas numuriem 09.4268 un 09.4269, aizst3j ar $adam:

“09.4268

Majputnu
gala

Imports

ES:
vienlaiciga

parbaude

Ja

Tikai
gadijumos,
kad
pieméro
Delegétas
regulas (ES)
2020
7609.pant-
a 9. punktu

Lidz tarifa
kvotas
perioda
beigam

09.4269

Majputnu
gala

Imports

ES:
vienlaiciga

parbaude

Tikai
gadijumos,
kad
pieméro
Delegétas
regulas (ES)
2020
7609.pant-
a 9. punktu

Lidz tarifa
kvotas
perioda
beigam

Ja%;

2) VII pielikuma tabula, kas attiecas uz tarifa kvotu ar kartas numuru 09.4281, rindu “Daudzums kilogramos” aizstaj ar

sadu:

“Daudzums kilogramos

15000 000 kg (kautsvara ekvivalents), sadalits $adi:
25 % apaksperioda no 1. janvara lidz 31. martam
25 % apaksperioda no 1. aprila lidz 30. junijam

25 % apaksperioda no 1. jilija lidz 30. septembrim
25 % apaksperioda no 1. oktobra lidz 31. decembrim”;

3) IX pielikumu groza 3adi:

a) tabula, kas attiecas uz tarifa kvotu ar kartas numuru 09.4225, rindu “Tirdzniecibas pieradijums” aizstaj ar $adu:

“Tirdzniecibas pieradijums

b) tabulu, kas attiecas uz tarifa kvotu ar kartas numuru 09.4226, groza $adi:

i) rindu “Produkta apraksts” aizstaj ar $adu:

“Produkta apraksts (¥)

“Skyr”

(*) Neatkarigi no kombinétas nomenklatiiras interpretacijas noteikumiem produktu aprakstu formulgjumi uzskatami vienigi par
orientéjosiem, tadejadi preferencu sistemas piemerojamibu $a pielikuma konteksta nosaka pec KN koda tveruma. Ja ir noraditi ex
KN kodi, preferencu sistémas piemerojamibu nosaka, pamatojoties uz KN kodu kopa ar attiecigo aprakstu.”;
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ii)

iii)

rindu “KN kodi” aizstaj ar $adu:

“KN kodi

Ex 0406 10 50 (Taric kods 0406 10 50 10)";

rindu “Tirdzniecibas pieradjjums” aizstaj ar $adu:

“Tirdzniecibas pieradijums

Ne”;

¢) tabulu, kas attiecas uz tarifa kvotu ar kartas numuru 09.4227, groza $adi:

ii)

iii)

rindu “Produkta apraksts” aizstaj ar sadu:

“Produkta apraksts (*)

Sieri, iznemot “Skyr” ar Taric kodu 0406 10 50 10

(*) Neatkarigi no kombinétas nomenklatiiras interpretacijas noteikumiem produktu aprakstu formulgjumi uzskatami vienigi par
orientgjosiem, tadejadi preferencu sistémas piemerojamibu 3@ pielikuma konteksta nosaka péc KN koda tvéruma. Ja ir noraditi ex
KN kodi, preferencu sistémas piemerojamibu nosaka, pamatojoties uz KN kodu kopa ar attiecigo aprakstu.”;

rindu “KN kodi” aizstaj ar $adu:

“KN kodi

Ex 0406, iznemot “Skyr” ar Taric kodu 0406 10 50 10”;

rindu “Tirdzniecibas pieradijums” aizstaj ar $adu:

“Tirdzniecibas pieradijums

N&”:

4) X pielikuma tabula, kas attiecas uz tarifa kvotu ar kartas numuru 09.4282, rindu “Daudzums kilogramos” aizstaj ar

sadu:

“Daudzums kilogramos

80 548 000 kg (kautsvara ekvivalents), kas sadaliti sadi: 25 %
katra apaksperioda”;

5) XII pielikumu groza 3adi:

a) tabulu, kas attiecas uz tarifa kvotu ar kartas numuru 09.4264, svitro;

b) tabulas, kas attiecas uz tarifa kvotam ar kartas numuriem 09.4268 un 09.4269, groza $adi:

ii)

rindu “Tirdzniecibas pieradijums” aizst3j ar $adu:

“Tirdzniecibas pieradijums

Ja. Tirdzniecibas pieradijums ir vajadzigs tikai tad, ja pieméro
Delegétas regulas (ES) 2020/760 9. panta 9. punktu.
25 tonnas”;

rindu “References daudzums” aizstaj ar sadu:

“References daudzums

Iru:
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iii) rindu “Uzneémeéja registracija LORI datubaze” aizstaj ar $adu:

“Uznéméja registracija LORI datubaze Ja%

6) XIV.5. pielikumu groza 3adi:

a) A.l.dalas 16. aili aizstaj ar $adu:

“16. Piezimes: a) tarifa kvota ar kartas numuru 09.4...
(b) paredzéts parstradei ()

(') Lieko svitrot.”;

b) A.2. dalu groza sadi:
i) 3. ailé ierakstu “3. Rékina numurs un datums” aizstaj ar “3. Pircgjs”;

i) 16. aili aizstaj ar $adu:

“16. Piezimes: a) tarifa kvota ar kartas numuru 09.4...
b) paredzéts parstradei ()

(') Lieko svitrot.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/255
(2023. gada 6. februaris),

ar ko atjauno atlauju naringinu lietot par baribas piedevu visu sugu dzivniekiem un atcel Isteno3anas
regulu (ES) Nr. 870/2012

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 (2003. gada 22. septembris) par dzivnieku
edinasana lietotam piedevam (') un jo Ipasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)

Regula (EK) Nr. 1831/2003 nosaka, ka piedevu lietoSanai dzivnieku &dinasana vajadziga atlauja, un paredz $adas
atlaujas pieskirsanas un atjaunoSanas pamatojumu un kartibu.

Ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES) Nr. 870/2012 () naringinu uz 10 gadiem atlava lietot par baribas piedevu visu
sugu dzivniekiem.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 14. panta 1. punktu tika iesniegts pieteikums, kura lagts atjaunot atlauju
lietot naringinu par visu sugu dzivnieku baribas piedevu un $o piedevu klasificeét piedevu kategorija
“organoleptiskas piedevas” un funkcionalaja grupa “aromatizéjosas sastavdalas”. Minétajam pieteikumam ir
pievienotas minétas regulas 14. panta 2. punkta prasitas zinas un dokumenti.

Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“lestade”) 2022. gada 24. marta atzinuma (}) secindja, ka pieteikuma
iesniedzgjs ir sniedzis pieradijumus, ka ar paslaik atlautajiem lieto$anas nosacijumiem piedeva joprojam ir visu sugu
dzivniekiem, patérétajiem un videi nekaitiga. Ta ari secinaja, ka naringins nerada smagu kairindjumu vai kodigumu
acim, nekairina adu un nav klasificéts ka adas sensibilizators, bet datu trikuma dé] nav iespgjams izdarit
secinajumus, vai piedeva rada elpcelu sensibilizaciju.

Saskana ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 378/2005 (%) 5. panta 4. punkta c) apak§punktu references laboratorija, kas
izveidota ar Regulu (EK) Nr. 1831/2003, uzskata, ka uz So pieteikumu attiecas iepriek$éja noveértéjuma izdaritie
secinajumi un ieteikumi.

Naringina novértéjums liecina, ka Regulas (EK) Nr. 1831/2003 5. panta paredzétie atlaujas pieskir§anas nosacjjumi ir
izpilditi. Tapéc minétas piedevas atlauja baitu jaatjauno.

Komisija uzskata, ka butu jaisteno pienacigi aizsargpasakumi, lai nepielautu nelabveligu ietekmi uz cilvéka, jo ipasi
uz piedevas lietotaju, veselibu. Siem aizsargpasakumiem biitu jaatbilst Savienibas tiesibu aktiem par darba néméju
drosibas prasibam.

OV L 268, 18.10.2003., 29. Ipp.

Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 870/2012 (2012. gada 24. septembris) par atlauju lietot naringinu ka baribas piedevu visam
dzivnieku sugam (OV L 257, 25.9.2012., 10. Ipp.).

EFSA Journal 2022;20(4):7267.

Komisijas Regula (EK) Nr. 378/2005 (2005. gada 4. marts) par siki izstradatiem noteikumiem, lai piemérotu Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 attieciba uz Kopienas references laboratorijas pienakumiem un uzdevumiem saistiba ar partikas
piedevu atlauju pieteikumiem (OV L 59, 5.3.2005., 8. Ipp.).
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(8)  Lai panaktu labaku kontroli, biitu janosaka zinami nosacijumi. Proti, piedevas markéjuma biitu janorada ieteicamais
maksimalais saturs. Ja minétais saturs ir parsniegts, premiksu marké&uma jabit attiecigai informacijai.

(9)  Nemot véra, ka atlauja naringinu lietot par baribas piedevu tiek atjaunota, Istenosanas regula (ES) Nr. 870/2012 bitu
jaatcel.

(10) DroSuma apsvérumi neliek naringina atlaujas nosacfjumu grozijumus piemérot nekavéjoties, tapéc ir lietderigi
noteikt parejas periodu, lai ieinteresétas personas varétu sagatavoties no atlaujas atjaunosanas izrieto§o jauno
prasibu izpildei.

(11) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Atlaujas atjaunosana
Pielikuma specificétas, pie piedevu kategorijas “organoleptiskas piedevas” un funkcionalas grupas “aromatizéjosas
sastavdalas” piedero$as piedevas atlauju atjauno, ievérojot minétaja pielikuma noteiktos nosacijumus.
2. pants

AtcelSana

Istenosanas regulu (ES) Nr. 870/2012 atcel.

3. pants
Parejas pasakumi

1.  Pielikuma specificéto vielu un 3o vielu saturosus premiksus, kuri razoti un marketi pirms 2023. gada 27. augusta
saskana ar noteikumiem, kas bija piemérojami pirms 2023. gada 27. februara, arl turpmak drikst laist tirgai un lietot, lidz
beidzas esosie krajumi.

2. Tadus pielikuma specificéto vielu saturo$us baribas maisjjumus un baribas sastavdalas, kuri paredzéti produktiviem
dzivniekiem un razoti un markéti pirms 2024. gada 27. februara saskana ar noteikumiem, kas bija piemérojami pirms
2023. gada 27. februara, arl turpmak drikst laist tirg@i un lietot, [idz beidzas esosie krajumi.

3. Tadus pielikuma specificéto vielu saturosus baribas maistijumus un baribas sastavdalas, kuri paredzéti neproduktiviem
dzivniekiem un razoti un markéti pirms 2025. gada 27. februara saskana ar noteikumiem, kas bija piemérojami pirms
2023. gada 27. februara, arT turpmak drikst laist tirg@i un lietot, [idz beidzas esosie krajumi.

4. pants
Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2023. gada 6. februari

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



PIELIKUMS
Minimalais | Maksima-
. - saturs lais saturs
; de}r)llfi(fiii‘;si'as Piedeva | S3Stavs, kimiska formula, apraksts, analitiska | Dzivnieku suga Malf;ilsma— Citi noteikumi Atlaujas deriguma
) metode vai kategorija mg aktivas vielas uz kg termins
numurs VECUMS | kompleksas baribas ar
mitruma saturu 12 %
Kategorija: organoleptiskas piedevas. Funkcionala grupa: aromatizéjosas sastavdalas
2b16058 |Naringins | Piedevas sastavs Visu sugu - - - . Bariba piedevu ieklauj premiksa veida. 2033. gada
dzivnieki 27. februaris

Naringins
Aktivas vielas raksturojums

Naringins
Ekstrahéts no citrusaugliem

Tiriba: = 90 %

(25)-4H-1-benzopiran-4-ons,7-((2-O-
(6-dezoksi-alfa-L-mannopiranozil)-
beta-D-glikopiranozil)oksi)-2,3-dihidro-
5-hidroksi-2-(4-hidroksifenils)

Kimiska formula: C,,H3,044
CAS numurs: 10236-47-2
FLAVIS numurs: 16.058

Analitiska metode (")

Naringina noteikSanai baribas piedeva:

— augsti efektivas $kidruma hromato-
grafijas (HPLC) metode apvienojuma
ar UV detektoru (European Pharmaco-
pea monograph 2.2.29).

. Piedevas un premiksu lietoSanas noradijjumos

norada uzglabasanas apstaklus un noturibu
pret termisko apstradi.

. Piedevas markéjuma norada:

“leteicamais maksimalais aktivas vielas saturs
uz kg kompleksas baribas ar mitruma saturu
12 %: 5 mg.”

. Ja, piedevu lietojot tada daudzuma, ka noradits

premiksa markéjuma, 3. punktd minétais
daudzums tiek parsniegts, 2 premiksa markeé-
juma norada aktivas vielas funkcionalo grupu,
identifikacijas numuru, nosaukumu un pievie-
noto daudzumu.

. Baribas aprité iesaistitie uznéméji nosaka, ka-

das darbibas procediiras un organizatoriskie
pasakumi piedevas un premiksu lietotajiem ja-
veic, lai novérstu iesp&jamos riskus, kas izriet
no to lietosanas. Ja ar $adam procediram un
pasakumiem minétos riskus noverst vai lidz
minimumam samazinat nav iesp€jams, ar pie-
devu un premiksiem rikojas, izmantojot indivi-
dualos aizsardzibas lidzeklus, to skaita elpcelu
aizsardzibas lidzeklus.

() Sikaka informacija par analitiskajam metodém ir pieejama references laboratorijas timekla vietné: https:|/ec.europa.cufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/256
(2023. gada 6. februaris)

par atlauju Limosilactobacillus reuteri DSM 32203 preparatu lietot par baribas piedevu supiem un
Limosilactobacillus reuteri DSM 32264 preparatu — par baribas piedevu kakiem (atlaujas turétajs: NBF
Lanes s.r.l.)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 (2003. gada 22. septembris) par dzivnieku
eédinasana lietotam piedevam (') un jo Ipasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 1831/2003 noteikts, ka piedevu lietosanai dzivnieku édinasana ir vajadziga atlauja, un paredzéts
§adas atlaujas pieskiranas pamatojums un kartiba.

(2)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. pantu tika iesniegti divi pieteikumi: viens uz atlauju lietot Limosilacto-
bacillus reuteri DSM 32203 preparatu un otrs uz atlauju lietot Limosilactobacillus reuteri DSM 32264 preparatu.
Pieteikumiem bija pievienotas Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. panta 3. punkta prasitas zinas un dokumenti.

(3)  Pieteikumi attiecas uz atlauju Limosilactobacillus reuteri DSM 32203 preparatu lietot par baribas piedevu suniem un
preparatu Limosilactobacillus reuteri DSM 32264 — par baribas piedevu kakiem, tos klasificgjot kategorija
“zootehniskas piedevas” un funkcionalaja grupa “zarnu floras stabilizatori”.

(4)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“lestade”) 2018. gada 27. novembra (%) () un 2022. gada 29. junija (*) ()
atzinuma secinaja, ka ar piedavatajiem lietosanas nosacijumiem Limosilactobacillus reuteri DSM 32203 un Limosilacto-
bacillus reuteri DSM 32264 preparati neatstdj nelabveligu ietekmi ne uz dzivnieku veselibu, ne patérétaju drosibu, ne
vidi. Ta ar secindja, ka $ie preparati biitu jauzskata par potencialiem elpcelu sensibilizatoriem un ka datu trikuma
de] ta nevargja izdarit secindjumus par to, vai §is piedevas spéj kairinat adu un acis vai sensibilizét adu. lestade ari
secindja, ka Limosilactobacillus reuteri DSM 32203 un Limosilactobacillus reuteri DSM 32264 preparati var efektivi
uzlabot fekaliju konsistenci. Tomér lestade céla dazus iebildumus pret fekaliju mitruma satura linearu
samazinasanos, kas, ja laika gaita saglabatos, varétu likt apSaubit ieguvumus no 3o piedevu ilgstosas lietosanas, jo
var rasties aizciet€jumi. Ta ari verificéja ar Regulu (EK) Nr. 1831/2003 izveidotas references laboratorijas iesniegto
zinojumu par 3o baribas piedevu analizes metodi bariba.

(5)  Limosilactobacillus reuteri DSM 32203 un Limosilactobacillus reuteri DSM 32264 preparatu novértgjums liecina, ka
Regulas (EK) Nr. 1831/2003 5. panta noteiktie atlaujas pieskirSanas nosacfjumi ir izpilditi. Tapéc minétos
preparatus bitu jaatlauj lietot. Ir lietderigi paredzét o piedevu un tas saturo$u premiksu péctirgus uzraudzibu un
ipasu markeSanu attieciba uz $o piedevu lietoSanas iespéjamo nelabvéligo ietekmi ilgtermina. Turklat Komisija
uzskata, ka batu jaisteno pienacigi aizsargpasakumi, lai nepielautu nelabvéligu ietekmi uz cilvéka, jo Ipasi uz
piedevu lietotaju, veselibu.

() OVL268,18.10.2003., 29. Ipp.
() EFSA Journal 2019; 17(1): 5524.
() EFSA Journal 2019; 17(1): 5526.
(*) EFSA Journal 2022; 20(7): 7436.
() EFSA Journal 2022; 20(8): 7437.

1
1
7
8
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(6)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Pielikuma specificétos preparatus, kas pieder pie piedevu kategorijas “zootehniskas piedevas” un funkcionalas grupas
“zarnu floras stabilizatori”, ir atlauts lietot par dzivnieku baribas piedevam, ievérojot minétaja pielikuma noteiktos
nosacijumus.

2. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2023. gada 6. februari

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



PIELIKUMS

Minima- | Maksi
. malais
. o | lais saturs
Piedevas . . e s Dzivnieku | Maksi- saturs . -
e o | Atlaujas turétaja . Sastavs, kimiska formula, . - . a Atlaujas deriguma
identifikacijas Piedeva o1 suga vai | malais KVV uz ke Citi noteikumi -
nosaukums apraksts, analitiska metode .. 8 termins
numurs kategorija | vecums kompleksas
baribas ar mitruma
saturu 12 %
Kategorija: zootehniskas piedevas. Funkcionala grupa: zarnu floras stabilizatori.
4b1850 NBF Lanes s.r.l. | Limosilactobacillus | Piedevas sastavs Suni - 1x10°| - . Ir nepiecieS$ama péctirgus uzraudziba par 2033. gada
reuteri Limosilactobacillus reuteri to, vai piedevas lietoSana ilgtermina ie-| 27.februaris
DSM 32203 tekmé aizcietéjumu veidosanos.

preparats
DSM 32203, kas satur
vismaz 1 x 10" KVV/g

Cieta viela

Aktivas vielas raksturojums
dzivotspejigas
Limosilactobacillus reuteri
Stnas

DSM 32203

Analitiska metode ()

Identificésana: DNS
sekvencésanas metodes vai
pulséjosa lauka géla
elektroforéze (PFGE)

Uzskaitisana baribas piedeva
un baribas maisijuma: Petri
traucina un uztriepuma
metode, izmantojot MRS
agaru (EN 15787)

. Piedevas un premiksu lictoSanas noradiju-

mos norada uzglabasanas apstaklus un
noturibu pret termisko apstradi.

. Uz piedevas un premiksu etiketes norada:

“Lemjot par sunu baribas papildinasanu ar
Limosilactobacillus reuteri DSM 32203 ilgak
par piecam nedélam, janem véra papildi-
namas baribas un uztura specifika, suna
gkirne un adens pieejamiba, lai novérstu
aizcietéjumu veidosanos.”

. Baribas aprite iesaistitie uznémeéji nosaka,

kadas darbibas procediiras un organizato-
riskie pasakumi piedevas un premiksu lie-
totajiem javeic, lai novérstu iesp&amos ri-
skus, kas izriet no to lietoSanas. Ja ar $adam
procediiram un pasakumiem minétos ri-
skus noverst vai lidz minimumam samazi-
nat nav iespgjams, ar piedevu un premik-
siem rikojas, izmantojot individualos
aizsardzibas lidzeklus, t. sk. acu, adas un
elpcelu aizsardzibas lidzeklus.

() Sikaka informacija par analitiskajam metodém ir pieejama references laboratorijas timekla vietné: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-

reports_en.
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Minima- | Maksi-
lai malais
i o | lais saturs
Piedevas . o e s Dzivnieku | Maksi- saturs . -
e o | Atlaujas turétaja . Sastavs, kimiska formula, . = . P Atlaujas deriguma
identifikacijas Piedeva o1 suga vai | malais KVV uz k Citi noteikumi .
nosaukums apraksts, analitiskda metode .. 8 termins
numurs kategorija | vecums kompleksas
baribas ar mitruma
saturu 12 %
Kategorija: zootehniskas piedevas. Funkcionala grupa: zarnu floras stabilizatori.
4b1851 NBF Lanes s.r.l. | Limosilactobacillus | Piedevas sastavs Kaki - 1x10"| - . Ir nepiecieSama péctirgus uzraudziba par 2033. gada

reuteri DSM 32264

Limosilactobacillus reuteri
DSM 32264 preparats, kas
satur vismaz 1 x 10" KVV/g

Cieta viela

Aktivas vielas raksturojums

Dzivotspéjigas
Limosilactobacillus reuteri
DSM 32264 sunas

Analitiska metode ()

Identificésana: DNS
sekvencésanas metodes vai
pulséjosa lauka géla
elektroforéze (PFGE)

UzskaitiSana baribas piedeva
un baribas maisjjuma: Petri
traucina un uztriepuma
metode, izmantojot MRS
agaru (EN 15787)

to, vai piedevas lietoSana ilgtermina ie-
tekmé aizcietgjumu veidosanos.

. Piedevas un premiksu lietosanas noradiju-

mos norada uzglabasanas apstaklus un
noturibu pret termisko apstradi.

. Uz piedevas un premiksu etiketes norada:

“Lemjot par kaku baribas papildinasanu ar
Limosilactobacillus reuteri DSM 32264 ilgak
par piecam nedélam, janem véra papildi-
namas baribas un uztura specifika, kaka
gkirne un adens pieejamiba, lai novérstu
aizcietéjumu veidosanos.”

. Baribas aprité iesaistitie uznémeéji nosaka,

kadas darbibas procediiras un organizato-
riskie pasakumi piedevas un premiksu lie-
totajiem javeic, lai novérstu iesp&amos ri-
skus, kas izriet no to lietoSanas. Ja ar $adam
procediiram un pasakumiem minétos ri-
skus noveérst vai lidz minimumam samazi-
nat nav iespgjams, ar piedevu un premik-
siem rikojas, izmantojot individualos
aizsardzibas lidzeklus, t. sk. acu, adas un
elpcelu aizsardzibas lidzeklus.

27. februaris

() Sikaka informacija par analitiskajam metodém ir pieejama references laboratorijas timekla vietné: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-

reports_en.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/257
(2023. gada 6. februaris),

ar ko labo Istenosanas regulu (ES) 2022/1412 par atlauju no Cananga odorata (Lam) Hook f. &
Thomson iegiitu ilangilanga éterisko ellu lietot par visu sugu dzivniekiem paredzétu baribas piedevu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 (2003. gada 22. septembris) par dzivnieku
eédinasana lietotam piedevam (') un jo Ipasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2022/1412 () ilangilanga &terisko ellu tika atlauts lietot par visu sugu
dzivnieku baribas piedevu uz 10 gadiem.

(2)  TIstenosanas regulas (ES) 2022/1412 2. panta 3. punkta noteiktaja parejas pasakuma attieciba uz neproduktiviem
dzivniekiem tika noradits nepareizs datums.

(3)  Tapéc Istenosanas regula (ES) 2022/1412 biitu attiecigi jalabo.

(4)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Istenosanas regulas (ES) 2022/1412 2. panta 3. punktu aizst3j ar $adu:

“3.  Tadus pielikuma specificéto vielu saturo$us baribas maisjumus un baribas sastavdalas, kuri paredzéti
neproduktiviem dzivniekiem un raZoti un markéti pirms 2024. gada 11. septembra saskana ar noteikumiem, kas bija
piemérojami pirms 2022. gada 11. septembra, ari turpmak drikst laist tirgti un izmantot, lidz beidzas esosie krajumi.”

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

() OVL268,18.10.2003., 29. Ipp.
() Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2022/1412 (2022. gada 19. augusts) par atlauju no Cananga odorata (Lam) Hook f. & Thomson iegiitu
ilangilanga éterisko ellu lietot par visu sugu dzivniekiem paredzétu baribas piedevu (OV L 217, 22.8.2022,, 1. Ipp.).
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2023. gada 6. februari

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (KADP) 2023/258
(2023. gada 6. februaris),

ar ko pagarina pilnvaru terminu Eiropas Savienibas ipasajam parstavim Tuvo Austrumu miera
procesi un groza Lémumu (KADP) 2021/710
Eiropas Savienibas Padome,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Tpasi ta 33. pantu un 31. panta 2. punktu,
nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:
(1)  Padome 1996. gada 25. novembri vienojas iecelt Eiropas Savienibas ipaso siitni Tuvo Austrumu miera procesa.

(2)  Padome 2021. gada 29. aprili pienéma Lémumu (KADP) 2021/710 (), ar ko Sven KOOPMANS kungs tika iecelts par
Eiropas Savienibas ipaso parstavi (ESIP) Tuvo Austrumu miera procesa. ESIP pilnvaru termins beigsies 2023. gada
28. februari.

(3)  ESIP pilnvaru termin$ biitu japagarina vél par 24 ménesiem, un biitu janosaka jauna finansu atsauces summa
laikposmam no 2023. gada 1. marta lidz 2025. gada 28. februarim.

(4)  Lémums (KADP) 2021/710 biitu attiecigi jagroza.

(5)  ESIP savas pilnvaras istenos situacija, kas var pasliktinaties un varétu kavét Liguma 21. panta izklastito Savienibas
argjas darbibas mérku sasniegSanu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu (KADP) 2021/710 groza $adi:

1) lémuma 1. pantu aizst3j ar $adu:
“1. pants
Eiropas Savienibas ipasais parstavis

Eiropas Savienibas 1pasa parstavja (ESIP) Tuvo Austrumu miera procesa Sven KOOPMANS kunga pilnvaru terming tiek
pagarinats lidz 2025. gada 28. februarim. Padome, pamatojoties uz Politikas un drosibas komitejas (PDK) noveértéjumu
un Savienibas Augsta parstavja arlietds un drosibas politikas jautajumos (AP) priekslikumu, var nolemt, ka ESIP
pilnvaras beidzas agrak.”;

(") Padomes Lémums (KADP) 2021/710 (2021. gada 29. aprilis), ar ko iecel Eiropas Savienibas ipaso parstavi Tuvo Austrumu miera
procesa (OV L 147, 30.4.2021., 12. Ipp.).
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2) lémuma 5. panta 1. punkta pievieno $adu dalu:

“Finansu atsauces summa, kas paredzéta, lai segtu izdevumus saistiba ar ESIP pilnvardm, laikposmam no 2023. gada
1. marta lidz 2025. gada 28. februarim ir 2 499 330,98 EUR.”;

3) lemumal4. panta otro teikumu aizst3j ar $adu:

“ESIP sniedz Padomei, AP un Komisijai regularus progresa zinojumus un lidz 2024. gada 30. novembrim — visaptverosu
galigo zinojumu par pilnvaru istenosanu.”

2. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas dien.

Briselé, 2023. gada 6. februari

Padomes varda —
priekssedetaja
J. ROSWALL
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2023/259
(2023. gada 6. februaris),

ar ko pagarina pilnvaru terminu Eiropas Savienibas ipasajam parstavim cilvektiesibu jautajumos un
groza Lemumu (KADP) 2019/346

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 33. pantu un 31. panta 2. punktu,

nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2012. gada 25. jilija vienojas iecelt Eiropas Savienibas ipaSo parstavi (ESIP) cilvektiesibu jautajumos.

(2)  Padome 2019. gada 28. februari pienéma Lémumu (KADP) 2019/346 (), ar ko Eamon GILMORE kungs tika iecelts
par Eiropas Savienibas ipaso parstavi cilvektiesibu jautdjumos. ESIP pilnvaru termin$ beigsies 2023. gada
28. februari.

(3)  ESIP pilnvaru termin$ bitu japagarina vél par 12 ménesiem, un biitu janosaka jauna finansu atsauces summa
laikposmam no 2023. gada 1. marta lidz 2024. gada 29. februarim.

(4)  ESIP savas pilnvaras istenos situacija, kas var pasliktinaties un varétu kavét Liguma 21. panta izklastito Savienibas
argjas darbibas mérku sasniegSanu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu (KADP) 2019/346 groza $adi:

1) lémuma 1. pantu aizstaj ar $adu:
“I. Pants
Eiropas Savienibas ipasais parstavis

Eiropas Savienibas ipa$a parstavja (ESIP) cilvektiesibu jautdjumos Eamon GILMORE kunga pilnvaru termin§ tiek
pagarinats lidz 2024. gada 29. februarim. Padome, pamatojoties uz Politikas un drosibas komitejas (PDK) novértgjumu
un Savienibas Augsta parstavja arlietds un drosibas politikas jautajumos (AP) priekslikumu, var nolemt, ka ESIP
pilnvaras beidzas agrak.”;

2) lémuma 5. panta 1. punkta pievieno $adu dalu:

“Finansu atsauces summa, kas paredzéta, lai segtu izdevumus saistiba ar ESIP pilnvaram laikposmam no 2023. gada
1. marta lidz 2024. gada 29. februarim, ir 1 567 461,56 EUR.”;

3) lémuma 12. panta otro teikumu aizstaj ar sadu:

“ESIP regulari iesniedz Padomei, AP un Komisijai progresa zinojumus un lidz 2023. gada 30. novembrim — visaptverosu
gala zinojumu par pilnvaru istenosanu.”

(") Padomes Lémums (KADP) 2019/346 (2019. gada 28. februaris), ar ko iece] amata Eiropas Savienibas Tpaso parstavi cilvektiesibu
jautajumos (OV L 62, 1.3.2019., 12. Ipp.).
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2. pants
Stasanas speka

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2023. gada 6. februari

Padomes varda —
priekssedetaja
J. ROSWALL
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2023/260
(2023. gada 6. februaris),

ar ko pagarina pilnvaru terminu Eiropas Savienibas ipaSajam parstavim Vidusazija un ar ko groza
Lémumu (KADP) 2021/1013

Eiropas Savienibas Padome,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 33. pantu un 31. panta 2. punktu,

nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2005. gada 13. jiinija vienojas iecelt Eiropas Savienibas ipaso parstavi (ESIP) Vidusazija.

(2)  Padome 2021. gada 21. jinija pienéma Lémumu (KADP) 2021/1013 ('), ar ko par ESIP Vidusazija iecéla Terhi
HAKALA kundzi. ESIP pilnvaru terminam ir jabeidzas 2023. gada 28. februari.

(3)  ESIP pilnvaru termin$ biitu japagarina vél par 24 ménesiem, un biitu janosaka jauna finansu atsauces summa
laikposmam no 2023. gada 1. marta lidz 2025. gada 28. februarim.

(4)  Lémums (KADP) 2021/1013 biitu attiecigi jagroza.

(5)  ESIP savas pilnvaras istenos situacija, kas var pasliktinaties un varétu kavét Liguma 21. panta izklastito Savienibas
aréjas darbibas mérku sasniegsanu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu (KADP) 2021/1013 groza 3adi:

1) lémuma 1. pantu aizstdj ar $adu:
“1. Pants
Eiropas Savienibas ipasais parstavis

Eiropas Savienibas Tpasas parstaves (ESIP) Vidusazija Terhi HAKALA kundzes pilnvaru terming tiek pagarinats lidz

2025. gada 28. februarim. Padome, pamatojoties uz Politikas un drosibas komitejas (PDK) izvértéjumu un Savienibas

Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautadjumos (AP) priekslikumu, var nolemt ESIP pilnvaras izbeigt agrak.”;
2) lémuma 5. panta 1. punkta pievieno $adu daju:

“Finan$u atsauces summa, kas paredzéta ESIP pilnvaru istenoanas izdevumu segSanai laikposma no 2023. gada
1. marta lidz 2025. gada 28. februarim, ir EUR 2 665 000 EUR.”;

3) lemuma 14. panta otro teikumu aizstaj ar sadu:

“ESIP sniedz Padomei, AP un Komisijai regularus progresa zinojumus un lidz 2024. gada 30. novembrim — galigu
visaptverosu zinojumu par pilnvaru Istenosanu.”

(") Padomes Lémums (KADP) 2021/1013 (2021. gada 21. j@inijs), ar ko iece] Eiropas Savienibas ipaso parstavi Vidusazija (OV L 222,
22.6.2021., 33. Ipp.).
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2. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2023. gada 6. februari

Padomes varda —
priekssedetaja
J. ROSWALL
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2023/261
(2023. gada 6. februaris),

ar kuru groza Léemumu 2014/145/KADP par ierobeZojoSiem pasikumiem attieciba uz darbibam, ar
ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitite un neatkariba
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 29. pantu,
nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:
(1) Padome 2014. gada 17. marta pienéma Lémumu 2014/145/KADP (!).

(2)  Péc Vispargjas tiesas sprieduma lietd T-714/20 (3 no Lémuma 2014/145/KADP pielikuma ieklauta personu, vienibu
un struktdiru saraksta biitu jasvitro viens ieraksts.

(3)  Tade] bitu attiecigi jagroza Lemums 2014/145/KADP,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 2014/145/KADP pielikumu groza saskana ar §a lémuma pielikumu.

2. pants

Sis lemums st3jas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2023. gada 6. februari

Padomes varda —
priekssedetaja
J. ROSWALL

() Padomes Lémums 2014/145/KADP (2014. gada 17. marts) par ierobezojosiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta
vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba (OV L 78, 17.3.2014., 16. Ipp.).

(%) Vispargjas tiesas (piekta palata) 2022. gada 26. oktobra spriedums Dmitry Vladimirovich Ovsyannikov|Eiropas Savienibas Padome,
T-714/20, ECLLEU:T:2022:674.
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PIELIKUMS

Lémuma 2014/145/KADP pielikuma “1. un 2. pantd minéto personu, vienibu un struktiiru saraksts” iedala “Personas”
svitro ierakstu par $adu personu:

161. Dmitry Vladimirovich OVSYANNIKOV.
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LABOJUMI

Labojums ANO Noteikumos Nr. 154 — Vienoti noteikumi par mazas noslodzes pasaZieru un

komercialo transportlidzeklu apstiprinaSanu attieciba uz kritériju emisijam, oglekla dioksida

emisijam un degvielas patérinu unfvai elektroenergijas patérina un pilnuzlides nobraukuma
mériSanu (WLTP) [2022/2124]

(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” L 290, 2022. gada 10. novembris)

67. lappusé 2. papildindgjuma 3.3.1. punktu aizst3j ar sadu:
“3.3.1. CO, emisiju un elektroenergijas patérina izvertéana
Tikai 1.A limenim
Katram testu kopskaitam var pienemt vienu no trim $adiem léemumiem, kur koeficients A ir 1,01:
i) saime atbilst, ja Xeess<A = (tp1; + tpai)®s;
i) saime neatbilst, ja Xeqs>A + (tp1; —tr2) *s;
iii) javeic vél viens meérijums, ja:
A—(tpr; + tp2i) *s<Kests<A + (tp1; —tr2) *s
kur:

parametri tpy ;, tpy; tr1; UN tr, emti no A2/3. tabulas.
A2/3. tabula

Labveligu/nelabveligu lemumu kritérijs parauga lielumam

ATBILST NEATBILST
Testi (i) tP1,i tP2,i tF1,i tF2
3 1,686 0,438 1,686 0,438
4 1,125 0,425 1,177 0,438
5 0,850 0,401 0,953 0,438
6 0,673 0,370 0,823 0,438
7 0,544 0,335 0,734 0,438
8 0,443 0,299 0,670 0,438
9 0,361 0,263 0,620 0,438
10 0,292 0,226 0,580 0,438
11 0,232 0,190 0,546 0,438
12 0,178 0,153 0,518 0,438
13 0,129 0,116 0,494 0,438
14 0,083 0,078 0,473 0,438
15 0,040 0,038 0,455 0,438
16 0,000 0,000 0,438 0,438”
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